MECSI BEATRIX

A magyar japonizmust bemutatd nagyszabasu
budapesti kiallitdson (Gésdk a Dunaparton, Varkert
Bazdr, 2016. XII. 15. - 2017. 1ll. 12.), ahol az elsésorban
japan targyak magyar mivészekre gyakorolt hatasét
mutattdk be a rendezdk, az egyik falon egy koreai
szépség egészalakos portréjat lathattuk, amelyet a

Hopp Ferenc Keletézsiai M(vészeti Mizeum 6riz.

A japonizmus esetében elsésorban a korabeli japan
populdris kultura termékei érték el a nyugati orsza-
gokat, és inspirdltak mdvészeket Uj szemlélet(
alkotésok létrehozésara, teremtettek divatot. Koreai
muvek ekkortdjt csak igen kis mértékben keriltek

be a nyugati orszagokba. Mit keres mégis egy koreai
festmény az eurdpai japonizmus kontextusdban? Hogy
fogadtak e képet nalunk? Milyen hatdsa volt az egzo-

tikus szépségre fogékony nyugati nézékre?

1911-ben a Mivészhaz Keleti kidllitdsan' Rippl-Ronai
Jozsef is felfigyelt a,tengerkék hosszd ruhdban”
abrézolt fiatalasszony portréjara, és sajnélatat fejezte
ki amiatt, hogy ilyen és ehhez hasonlé mualkotasok
csak ilyen késén kerlltek a nyugati mivészet l4to-
korébe2 Nem tudhatta, hogy a japan szépségeket
abrézold képek sokasdgdval ellentétben Koredbdl
csak igen kevés néi portrét ismeriink ebbél a
korszakbol. Ez nemcsak a torténelem viharai ltal
végzett pusztitds miatt volt igy, de a Koredban akko-
riban meghatdrozé hivatalos ideoldgia, a neokonfu-
cianizmus életfelfogdsanak is koszonhetd, hogy néi
portrékat alig festettek ekkoriban. Jelenlegi tudasunk
szerint a Hopp Muzeumban 6rzétt képet is beleértve
minddssze hét teljesalakos néi portrét ismerink a

19. szazad idészakéabol.

A Magyarorszagon &rzott portré magas szinvonalu
alkotds. A kép Kozma Lajos (1844-1948) épitész,
iparmUvész, grafikus magangyUjteményébdl kerilt
a muzeumba. Feltételezhetd, hogy Périzsban toltott
tanulmanyainak idején? juthatott hozza a port-
réhoz, amelyet az 1900-as Parizsi Vildgkiallitdson is

bemutattak, majd késébb arverésre bocsatottak.
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Koreai szépség

Egy kiillonleges néi portré azonositasa
és szerepe, koreai és eurdpai kontextusban

A vildgkidllitdson egy egzotikus orszag szép ndalakja jelenik
meg, de sajat kontextuséban, Koredban mésféle gondola-
tisdg kapcsolddhatott e képhez - éppen abbdl adododan,
hogy a hivatalos ideologia nem tdmogatta a nék dbrézoldsat.
A neokonfucidnus tarsadalomban, ahol nagy hangsulyt
fektettek az emberek kozotti szabalyozott kapcsolatokra, a
hivatalos mivészet elsésorban a ritusok szolgalatdban &llt.

A festék a Dohwaseo nevid korményhivatal feliigyelete alatt

mukodtek. A neokonfucidnus ideoldgia szerint a mivészetnek

Ismeretlen festé

(SIN YUN-BOK kévetsje):
Szépség szajorgonaval.

19. szdzad kozepe, szinek és tus
papiron, 111,5x50 cm,

Hopp Ferenc Kelet-

dzsiai Mlvészeti Mizeum
(eredetileg Kozma Lajos
magangyjteményében)
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mindig a magas moralt kell szolgalnia, és hasz-
nosnak kell lennie. Kertltek tehdt minden fény-
(zést, egyszer( formékat, és kevés szint hasznaltak,
vagy szimbolikus magyaréazatokkal tették elfogad-

hatéva miveiket.

A koreai portréfestészet sokban kilonbézott a szom-
szédos orszagokétdl. Feltling, hogy egyaltalan nem
talalunk fiatalembereket abrazold képeket, néi port-
rékat is csak nagyritkan. A neokonfucidnusok szerint

a fiatalok még nem érték el azt a szellemi szintet,
hogy kiérdemeljék a megdrokitést, még nem tartottak
késznek" 6ket, csak miutén hivatalt véllaltak, és tettek
valamit a koz szolgélataért. A néi portrék ritkasaga
annak kdszonhetd, hogy a konfucidnus tanitas szerint
az 6t f6 kapcsolattipus kozil a harmadik, a férfi és a n6é
kapcsolata az eltérd életfunkcidkon alapszik, igy kiala-
kitottdk azt a szokdst, hogy a fitk és lanyok hét éves

koruk utdn mar nem ulhettek egymas mellé”.

A megel6z6, Goryeo-korszakban (10-14. szézad) és a
korai Joseon-korban még feleségiik tarsasdgdban abra-
zoltak az uralkodokat és a nemeseket, azonban a késé
Joseon-korban maér egy nemes holgyet nem lathatott
idegen férfi szem, igy a festék sem készithettek roluk
portrékat. A zsanerképeken lathatunk néha néket, de
inkdbb a mezei munkaban elmerilve vagy anyaként
mutatjak be éket, elsésorban az alacsony néposztalyok
képviselSiként, mindenfajta egyéni, személyes vonas
nélkul. Egyedul a gisaengek, a tarsadalmon kivdl allo,
szérakoztatd holgyek jelenhettek meg a maguk jogan
a késéi Joseon-kor portréképein. Ezeket dltaldban mint

a,Szépség portréit” (miindo) ismerjuk.

A Budapesten 6rzott néi portrén nincs felirat,
viszont két kinai frasjegyet lathatunk a holgy kabat-
kajanak fliggddiszén. Ez az illatszereket tartalmazd
fliggd igen népszerd volt a korai 19. szdzadban.*

A felirat jelentése:,bojtot tarto”.

Egészen 2008-ig nem ismertlink hasonlét, mignem
Japanbdl elékerilt egy olyan, a Hopp Mizeumban
Orzott képpel nagyjabol egykord, 1815-re datdlt, néi
alakot dbrdzolo festmény, ahol a részletes feliratnak
kdszonhetden azt is tudjuk, kit dbrazol a kép.

Az Ul6 nét a felirat a martirhalalt halt szépséggel,

Ismeretlen festé: Gyewolhyang, 1815, szinek és tus selymen,
105x70 cm, National Folk Museum of Korea, Széul
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Gyewolhyanggal (?-1592) azonosftja, akinek a neve beszélé név:
,a babér illata és a Hold". lgy az illatszeres fiiggédisz utals lehet

az 4brazolt személy nevére.

Gyewolhyang hires gisaeng volt, Kim Gyeong-seo (1564-
1624) koreai hadvezér szerelme a japan hoditésok idején.

A feje feletti feliratbdl megtudhatjuk, hogy az Imjin évében,
Wanli csészar uralkoddsanak idején (1592), amikor Phenjan
varosa elesett a japan erékkel szemben, Gyewolhyang, a

helyi kormany feltigyelete ald tartozé gisaeng segitett Kim
Gyeong-seo hadvezérnek bejutni az ellenséges tdborba, igy
az le tudta fejezni a japan seregek parancsnokat. Ezért mind a
mai napig nagy tisztelet 6vezi alakjat. Portréjat megfestették
Chongzhen csaszar uralkodasanak negyedik, Eulhe évének
(1815) nyardn, és a Janghyanggak pavilonban fliggesztették ki,

ahol minden évben ritusokat végeznek az emlékére.

Gyewolhyang portréjat ezeknél a ritusokndl hasznaltdk, és alakjat
nemzeti hdsként tisztelték. Fokozott népszerlségre tett szert a
japan gyarmati idészak alatt.” Ez az idedlportré hasonlé ugyan a
Sin Yun-bok és kortarsai éltal festett gisaengek portréjdhoz, de
pontosan megnevezi az 4brazolt né személyét, és torténetét rész-

letesen el is meséli a kép felirataban.

Sajndlatos modon nem éll rendelkezéstnkre tul sok parhuzam,
de azért az eddig bemutatott emlékek alapjan valészind, hogy

a Budapesten érzott néi portré Gyewolhyangot, a nemzeti hést
abrazolja. Rokonsdgot mutat a nemzeti hésok szentélyeiben
emlékritusokkor hasznalt portrékkal, és a ruhdjara erésitett illat-
szeres fligg6 utalhat a nevében megjelend ,illat” széra is.® Ha e
szépségeket azonositjak a torténelem néi héseivel, akkor e gisa-
engportrék Uj értelmet nyerve elfogadott részei lehettek a konfu-

cianus 6s- és hostiszteletnek.

Mindez persze a nyugati néz6k szadmdra csupdn a torténettd!
elszakitott n6i szépséget jelentette, a vilagkiallités kontextusaban
az egzotikumot és az adott orszag tipusat és viseletét képviselte,

a nézbk esztétikai élvezetét elégitve ki.
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